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PARTE PRIMA

LEGGI E DECRETI

x

LEGGE 18 giugno 1963, N. 8.

Delega al Governo per l'emanazione del Codice Penale Militare di Pace e di Guer-

ra e del Codice di Procedura Penale Militare.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell’Assemblea Nazionale;

PROMULGA

la seguente legge:

Art. 1.

Il Governo è delegato ad emanareentro sei mesì dall’entrata in vigore

della presente legge, e subordinatamente al parere vincolante della Com-

missione di cui all’articolo seguente, il Codice Penale Militare di Pace

e di Guerra e il Codice di Procedura Penale Militare.

Art. 2.

Ai fini della elaborazione dei progetti relativi al Codice Penale Mi-

litare di Pace e di Guerra e il Codice di Procedura Penale Militare è isti-

tuita una speciale Commissione composta come segue:

— 15 Deputati dell'Assemblea Nazionale;

— 10 Tecnici o Esperti.

Art. 3.

La presente Legge entra in vigore il giorno successivo a quello della

“sua pubblicazione sul Bollettino Uffictale.
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La presente Lèpge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

E’ fatto obbligò a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare

come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 18 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman
Il Primo Ministro

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

LEGGE 18 giugno 1963, N. 9.

Determinazione delle competenze da corrispondere agli appartenenti al Corpo dee

gli Ilalo. -

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell'Assemblea Nazionale;

PROMULGA
la seguente legge:

Art. 1

Le competenze da corrispondere agli appartenenti al Corpo degli Ilalo

della Repubblica, sono fissate nella seguente misura:
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Allievo Ilalo 105 105 — 30 — 2

“ Ilalo 105 135 10 30 15 2
Uakil : 120 160 10 30 15 2
Sotto Capo Ilalo 145 190 15 45 25 2

Capo Ialo 240 275 15 60 30 3

Ispettore Ilalo 325 © 325 15 75 35 4

Capo Ispettore Ilalo 415 , 415 20 90 40 4

Art. 2.

La tabella «G» allegata all’Ordinanza 23 Dicembre 1955, N. 23, è so-

stituita da quella di cui al precedente articolo 1 della presente legge.



 

Art. 3.

La maggiore spesa derivante dall’applicazione del presente provve-

dimento è già stata gravata sui titoli 13-1, 13-3, 5-1, 5-3 degli esercizi fi-

nanziari 1961 e 1962 per quanto riguarda gli Ilalo delle Regioni di Har-

geisa e di Burao, mentre per quanto concerne gli Ilalo delle rimanenti

Regioni la relativa somma di Sh. So. 600.000 (seicentomila) graverà sul

titolo 5 - Capitolo 1 (uno) dell’esercizio finanziario 1963.

Art. 4.

Le disposizioni di cui all’articolo 1 della presente legge hanno effet-

te dal 1° gennaio 1961 per quanto riguarda gli Ilalo delle Regioni di Har-

geisa e di Burao e dal 1° gennaio 1963 per quanto riguarda gli Ilalo delle

rimanenti Regioni salvo, per questi ultimi, gli aumenti biennali di paga

relativi ai gradi di Capo Ilalo e di Ispettori Ilalo nel qual caso le dispo-

sizioni predette hanno effetto dal giorno successivo a quello della pubbli-

cazione della presente legge sul Bollettino Ufficiale.

Art. 5.

Ogni disposizione contraria o incompatibile con la presente legge è

abrogata.

Art. 6.

La presente legge entra in vigore il giorno della sua pubblicazione

sul Bollettino Ufficiale.

La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare

come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 18 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman
Il Primo Ministro

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

11 Ministro dell'Interno
MOHAMUD ABDI NUR



LEGGE 20 giugno 1963, N. 10.

Conversione in legge, con modifiche, del Decreto-Legge 19 febbraio 1963, N. 1, con-

cernente l'istituzione della Gioventù Pioniera.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell'Assemblea Nazionale;

PROMULGA
la seguente legge:

Art. 1.

E’ convertito in legge il Decreto-Léegge 19 febbraio 1963, N. 1, concer-

nente l'istituzione della Gioventù Pioniera, con le seguenti modifiche:

L'articolo 10 è modificato come segue:

«Durante i tre mesi di addestramento militare i giovani riservisti sono

« soggetti alle norme penali e disciplinari vigenti per l’Esercito Nazionale

« Somalo. Per il periodo successivo essi saranno soggetti alle stesse norme

«« per quanto ad essi applicabili ».

Art. 2.

La relativa spesa è coperta dai residui attivi del Bilancio 1962.

Art. 3.

La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della

sua pubblicazione sul Bollettino Ufficiale della Repubblica.

La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

E’ fatto obbiigo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare

come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 20 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman

Il Primo Ministro

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

Tl Ministro della Difesa

HILOL®E MOHALLIM

ni
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LEGGE 20 giugno 1963, N. 11.

Conversione in legge del Decreto-Legge 26 febbraio 1963, N. 2, concernente Vemen-=-

damento alla «Legislalive Council (Elections) Ordinance 1958».

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell’Assemblea Nazionale;

PROMULGA

la seguente legge:

ARTICOLO UNICO

E’ convertito in legge il Decreto-Legge 26 febbraio 1963, N. 2 concer-

nente l'emendamento alla «Legislative Council (Elections) Ordinance

1958».

La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.
E’ fatto obbligo a chiuncue spetti di osservarla e di farla osservare

come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 20 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman
Il Primo Ministro

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

Il Ministro delle Finanze

ABDULCADIR MOHAMED ADEN

 

LEGGE20 giugno 1963, N. 12.

- Conversione in legge del Decreto-Legge 4 marzo 1963, N. 3, concernente agevola»

zioni fiscali a favore delle Società a partecipazione statale.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell'Assemblea Nazionale;

PROMULGA

Ja seguente legge:

ARTICOLO UNICO

E’ convertito in legge il Decreto-Legge 4 marzo 1963, N. 3 concernente
agevolazioni fiscali a favore delle Società a partecipazione statale.
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La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.
E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare

come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 20 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman
Il Primo Ministro

ABDI-RASCID ALI SHERMARKE

Il Ministro delle Finanze

ABDULCADIR MOHAMED ADEN .

LEGGE 20 giugno 1963, N. 13.
Conversione in legge del Decreto-Legge 11 aprile 1963, N. 4, concernente ‘la esten-

sione a tutto il Territorio della Repubblica delle norme che regolano il Mono-

polio sui tabacchi e sui fiammiferi,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell'Assemblea Nazionale;

PROMULGA

la seguente legge:

ARTICOLO UNICO

E° convertito in legge il Decreto-Legge 11 aprile 1963, N. 4 concer-

nente la estensione a tutto il territorio della Repubblica delle norme che
regolano il Monopolio sui tabacchi e sui fiammiferi.

La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 20 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman
II Primo Ministro

ABDI-RASCID ALI SHERMARKE

Il Ministro delle Finanze

ABDULCADIR MOHAMED ADEN
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LEGGE 20 glugno 1963, N. 14.

Conversione in Legge, con modifiche, del Decreto-Legge 23 aprile 1963, N. 6, concer-

. nente la proroga del termine previsto dall’articolo 35 della Legge 15 marzo

1962, N. 7. sull’Ordinamento del Personale Civile dello Stato per l’inquadra-

mento del personale medesimo.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Preso atto dell’approvazione dell’Assemblea Nazionale;

PROMULGA

‘la seguente legge:

ARTICOLO UNICO

E’ convertito in legge il Decreto-Legge 23 aprile 1963, N. 6 concer-

nente la proroga del termine previsto dall’articolo 35 della Legge 15 mar-

zo 1962, N. 7, con il testo dell’articolo 1 modificato come segue:
«Art. 1

Il termine previsto dall’articolo 35 della Legge 15 marzo 1962, N. 7,

relativo alla istituzione dei ruoli e degli organici permanenti ed all’in-
quadramento in essi del personale civile dello Stato è prorogato al 30 no-

vembre 1963».

La presente Legge sarà inserta nella Raccolta Ufficiale delle Leggi e

«pubblicata sul Bollettino Ufficiale.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
«come legge della Repubblica.

Data a Mogadiscio, addì 20 giugno 1963.

Aden Abdulla Osman

41 Primo Ministro

ABDI-RASCID ALI SHERMARKE ua
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FIRST PART

LAWS AND DECREES

LAWNo. 8 of 18 June 1963.

Law delegatîing to the Government the power to issue a Military Penal Code ap-

plicable in time of Peace and War and a Military Criminal Procedure Code.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTof the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

Article 1.

The Government is hereby delegated the power to issue a Military

Penal Code applicable in timeof Peace and War and a Military Crimi-

nal Procedure Code within six months from the date of the entry into

force of this law, and in accordance with the binding recommendations
of the Commission mentioned in the following article.

Article 2.

A Special Commission is hereby appointed for the preparation of

a draft Military Penal Code applicable in time of Peace and War and 2

draft Military Crifninal Procedure Code. The Commission shall consist

of:

— 15 Deputies of the National Assembly;

— 10 Experts.

Article 3.

This law shall enter into force on the day following the date of its

publication in the Official Bulletin.

This law shall be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official Bulletin.

AIl persons shall be required to observe it and cause others to ob-
serve it as a law of the Republic. i

Mogadishu, 18 June 1963.

Aden Abdulla Osman
The Prime Minister

ABDI-RASCID ALI SHERMARKE
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LAWNo. 9 of 18 June 1963.

.Wixing of emoluments of members of the Halo Corps.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTEof the approvalof the National Assembly;

PROMULGATES

‘the following law:

Art. 1.

— 9 _

The emoluments of members of the Ilalo Corps of the Republic are

hereby fixed as follows:
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Recruit Ilalo 105 105 — 30 — 2

Ilalo » 105 135 10 30 15 2

Wakil 120 160 10 30 15 2

.Sergeant Ilalo © 145 190 15 45 25 2

Sub Inspector Ilalo 240 275 15 60° 30 3

Inspector I2lo 325 325 15 75 35 4

. Chief Inspector Ilalo 415 415 20 90 40 4

Art. 2.

The table contained in Article 1 of this Law substitutes table «G»
cattached to Ordinance No. 23 of 23 December 1955.
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Art. 3.

‘The increased expenditure resulting from the implementation of

‘this law in the Regions of Hargeisa and Burao has already been provid-

ed for under Heads No. 13/1, 13/3, 5/1, and 5/3 of the budgets for the fi-

nancial years 1961 and 19€3; in the other Regions of the Republic, the

resulting expenditure of Sh.So. 600,000 (six hundred thousand) shall be

met with the funds existing under Head 5, Sub-head 1, of the budget for

the financial year 1963.

Art. 4.

The provisions referred to in Article 1 of this law shall be effective

from 1 January 1961 in respect of the Ilalos of the Regions of Hargeisa

and Burao; in respect of the Ilalos of the other Regions of the Republic,

such provisions shall be effective from 1 January 1963, except for those

concerning the biennial salary increments for the ranks of Inspector and

Sub Inspector Ilalo which shall be effective from the day following the

date of publication of this law in the Official Bulletin.

Art. 5.
,

Any provision which is contrary to or inconsistent with this law is

‘hereby abrogated.

Art. 6.

This law shall come into force on the day of its publication in the

«Official Bulletin.

This law shall be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official Bulletin. .
All persons shall be required to observe it and to cause others to

‘observe it as a law of the Republic.

Mogadiscio, 18 June 1963.

Adem Abdulla Osman
The Prime Minister

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

The Minister of the Interior

MOHAMUD ABDI NUR,  



 

LAW No. 10 of 30 June, 1963.
N

Conversion into law with amenadments of Deceree-Law No. 1 of 19 February 1963,

relating to the establishment of «Youth Scouts».

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTE of the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

Sn

Article. 1.

The Decree-Law No. 1 of 19 February 1963, relating to the estabiish-

ment of «Youth Scouts», is hereby converted into law with the follow-

ing amendments:

Article 10 is amended as follows:

«During the three months of military training, Reserve Scouts shall be

subject to the penal and disciplinary regulations applicable to the So-

mali National Army. During the succeeding period, they shall be sub-

ject to the same regulations in so far as they are applicable».

Article 2.

The expenditure involved shall be met from savings in the budget

of 1962. -

Article 3.

This law shall come into force on the day following thedate of its

publication in the Official Bulletin.

This law shali be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official] Bulletin.

AIl personsshall be recuired to observe it and cause others to ob-
serve it as a Law of the Republic.

Mogadishu, 20 June, 1963.

Aden Abdulla Osman
The Prime Minister .

ABDI-RASCID ALI SHERMARKE

The Minister of Defence

HILOLE MOHALLIM

t
i
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LAW No. 11 of 20 June, 1963.
Conversion into law of Decree-Law of 26 February 1963, No. 2, relating to the'

amendment of Legislative Council (Elections) Ordinance, 1958.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTE of the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

SINGLE ARTICLE

The Decree law of 29 February 1963 No. 2 relating to the amendment

of «Legislative Council (Elections) Ordinance, 1958», is hereby convert-

ed into law.

This law shall be included in the Official Compilation of Laws

and published in the Official Bulletin.

All persons shall be required to observe it and cause others to ob-
serve it as a law of the Republic.

« Mogadishu 20 June, 1963.

Aden Abdulla Osman
The Prime Minister

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

The Minister of Finance

ABDULCADIR MOHAMED ADEN

 

LAWNo. 12 of 20 June, 1963.

Conversion înto law of Decree-Law of 4 March 1963 No. 8, relating to Fiscal

Facilities to Companies with State participation.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTEof the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

SINGLE ARTICLE

The Detree-Law of 4 March 1983, No. 3, relating to Fiscal Facilities
to Companies with State participation is hereby converted into law.



This law shall be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official Bulletin. ”

All persons shall be required to observe it and cause others to ob-

serve it as a law of the Republic.

Mogadishu 20 June, 1963.

i Aden Abdulla Osman
The Prime Minister

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE

The Minister of Finance

ABDULCADIR MOHAMED ADEN

 

LAWNo. 13 of 20 June, 1963.

Conversion into law of Decre-Law No. 4 of 11 April 1963, extendîng the Law go-

verning the State Monopoly on tobacco and matches to the whole territory

of the Republic.

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTE of the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

SINGLE ARTICLE

The Decree-Law No. 4 of 11 April 1963, extending the law govern-

ing the State Monopoly on tobacco and matches to the whole territory

of the Republic, is hereby converted into law.

This law shall be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official Bulletin.

All persons shall be required to observe it and cause others to ob-
serve it as a law of the Republic.

Mogadishu 20 June, 1963.

Aden Abdulla Osman
The Prime Minister

ABDI-RASHID ALT SHERMARKE

The Minster of Finance

ABDULCADIR MOHAMED ADEN
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LAY No. 14 of 20 June, 1963.

Conversion into law, with amenaments, of Decree-Law No. 6 of 23 April, 1963, re--

lating to the extension of time-limit provided in Article 35 of the Civil Servi-

ce Law No. 7 of 15 March 1962, for the formation of permanent establishment. .

: THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TAKING NOTEof the approval of the National Assembly;

HEREBY PROMULGATES

the following law:

SINGLE ARTICLE

The Decree-Law No. 6 of 23 April 1963 relating to the extension of
time-limit provided in article 35 of law No. 7 of 15 March, 1962 is here-

by converted into law with the following amendment of article 1:

«ARTICLE 1. The time-limit provided in article 35 of law No. 7

«of 15 March 19€2 relating to the fixing of the permanent categories

«and posts of the civil service and placing officers in such categories

«and posts, is hereby extended till 30 November 1963 ».

This law shall be included in the Official Compilation of Laws and

published in the Official Bulletin.

All persons shall be required to observe it and cause others to ob-

serve it as a law of the Republic.

i
Mogadishu 20 June, 1963.

Aden Abdulla Osman

The Prime Minister

ABDI-RASHID ALI SHERMARKE
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PARTE SECONDA

DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVISI, VARIE

APPENDICE

Il Decreto-Legge in data 19 febbraio 1963, n. 1, concernente V’isti-

tuzione della Gioventù Pioniera, è stato pubblicato nel B.U. Suppl

n. 3 al n. 2, del 26 febbraio 1963.

Il Decreto-Legge in data 26 febbraio 1963, n. 2, concernente l’e-

mendamento alla «Legislative Council (Elections) Ordinance

1958», è stato vubblicato nel B.U. Suppl. n. 3 al n. 2 del 26 feb-

braio 1963.

Iì Decreto-Legge in data 4 marzo 1963, n. 3, concernente le agevo-

lazioni fiscali a favore delle Società a partecipazione statale, è

stato pubblicato nel B.U. Suppl. n. 1 al n. 8, del 5 marzo 1963.

Il Decreto-Legge in data 11 aprile 1963, n. 4, concernente Ja esten-

sione a tutto il territorio della Repubblica delle norme che rego-

lano il Monopolio sui tabacchi e suì fiammiferi, è stato pubblicato

nel B.U. Suppl. n. 1 al n. 4 dell’11 aprile 1963.

Il Decreto-Legge in data 11 aprile 1963, n. 5, concernente la «Ta-

riffa unica dei dazi doganali di importazione e di esportazione dei

diritti di magazzinaggio, della tassa portuale, della imposta e so-

vraimposta di fabbricazione dello zucchero e della imposta e so-

vraimposta di fabbricazione dell’alcool, è stato pubblicato nel
B.U. Suppl. n. 1 al n. 4, dell’11 aprile 1963.

Il Decreto-Legge in data 23 aprile 1963, n. 6, concernente la «Pro-

roga del termine previsto dalla Legge 15 marzo 1962 n. 7, sull’Or-

.dinamento del Personale Civile dello Stato per l'inquadramento

del Personale medesimo, è stato pubblicato nel B.U. Suppl. n. 3 al

n. 4, in data 24 aprile 1963.
Il Decreto-Legge in data 12 maggio 1963, n. 7, concernente «Mo-

difiche al Decreto-Legge 11 aprile 1963, n. 5, relativo all’unifica-

zione delle Tariffe doganali», è stato pubblicato nel B.U., Suppl.

n. 1 al n. 5 del 12 maggio 1963.  
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PROVISIONS, STATEMENTS, ADVERT ISEMENTS AND MISCELLANEOUS

(1°)

(29)

(30)

(49)

(50)

(69)

(7°)

APPENDIX

Decree-Law No. 1 of 19 February 1963, concerning the «Establish-

ment of Youth Scouts», has been published in Supplement No. 3

of 26 February 1963, to the Official Bulletin.

Decree-Law No. 2 of 26 February 1963, concerning the «Amend-

ment to the Legislative Council (Elections) Ordinance, 1958», has

been published in Supplement No. 3 of 26 February 1963 to the

Official Bulletin No. 2.

Decree-Law No. 3 of 4 March 1963, concerning «Fiscal Facilities in

behalf of Companies with State partecipation», has been publish-

ed in Supplement No. 1 of 5 March 1963, to the Official Bulletin

No. 3.

Decree-Law No. 4 of 11 April 1963, concerning «Extended to the

whole Territory of the Republic the regulations wich rule the

state Monopoly, on tobacco and matches», has been published in

Supplement No. 1 of 11 April 1963 to the Official Bulletin No, 4.

Decre-Law No. 5 of 11 April 1963, concerning the «Single tariff of

the customs duties on the import-export, of the warehouse dues,

of the port tax, of.the manufacture tax and additional tax of su-

gar and of manufacture tax and additional tax of alcohol», has

been published in Supplement No. 1 of 11 April 1963 to the Official

Bulletin No. 4.

Decree-Law No. 6 of 23 April 1963, concerning the «Delay of the

term provided by the Law No. 7 of 15 March 1962, concerning the

Civil Service for the establishment of the said personnel» has

been published in Supplement No. 3 of 24 April 1963 to the Official
Bulletin No. 4,

Decree-Law No. 7 of 12 May 1963, concerning «Modifies Decree-

Law No. 5 of 11th April 1963 in connection with the integrated

. Customs Tariffs of the Somali Republic», has been published in

Supplement No. 1 of 12 May 1963 to the Official Bulletin No. 5.


